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Instrumentos
Opticos europeos
de alta calidad
desde 1933

Meopta es un fabricante de instrumentos
opticos deportivos e industriales de fama
mundial, con sede y planta de produccion
en la Republica Checa.

Meopta, fundada en 1933, empez6 desarrollando binoculares, dispositivos de observacion y visores de
rifle para uso civil y militar. A lo largo de los anos se fue convirtiendo en lider mundial en la fabricacion de
camaras, dispositivos opticos, camaras de video portatiles, proyectores de peliculas y otros productos
opticos. Con mas de 90 anos de experiencia, Meopta se ha consolidado como innovador global.

Actualmente Meopta fabrica sistemas dpticos y optoelectrénicos avanzados, desde instrumentos 6pticos
militares y deportivos hasta aplicaciones médicas e industriales. Con instalaciones de produccion de
Ultima tecnologia en la Republica Checa, su centro de desarrollo interno y sus estrictos controles de calidad
garantizan la precision y la fiabilidad. La empresa mantiene su legado de innovacién y artesania.

opla

Desde 1933







iptak es tirador deportivo y camp
de plato en los Juegos Olimpicos de T

y la medalla de oro en el Campeonato
de Paris de 2024. Jifi Liptak tambiéi




Twilight
Optimized™

Las propiedades opticas especiales del vidrio fluorado reducen considerablemente
la aberracion cromética en comparacion con los materiales 6pticos estandar. En

la practica, el vidrio fluorado previene el “aura” de color en los bordes de los objetos
observados y mejora la fidelidad del color.

Fabricamos instrumentos 6pticos y mecanicos de alta calidad desde

hace mas de 90 anos, ademas de distribuirlos a las marcas tecnolégicas
punteras a nivel internacional. Sabemos cdmo lograr la maxima transmision
de luz, combinando la claridad visual con la perfeccion optica.

MeoLuz y MeoBright, nuestros ultimos revestimientos multicapa, utilizan las
tecnologias mas modernas para ofrecerle un nivel de transmision de la luz
sin equivalente en todo el sector. Los visores de rifle, los binoculares o los

telescopios de observacion de Meopta le permiten ver mas detalles, de forma
mas claray precisa, mientras disfruta durante mas tiempo sobre el terreno.



Visores derifle

Las mejores oportunidades de caza suelen ocurrir en el
crepusculo, 0 en condiciones atmosféricas dificiles. No
permita que la falta de luz al amanecer, el cielo cubierto,
la niebla, la lluvia o el ocaso le impidan lograr magnificos
trofeos. Los visores de rifle y los binoculares Meopta
estan disenados para tales oportunidades.
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MeoPro R6

1-6 x 24 10

F

RD SFP

2,5-15 x 44 10

|

D SFP

3-18 x50 10

i

RD  FFP SFP

3-18 x 56 10

i

D SFP

4,5-27 x50 10

Y
&

N0 FFP SFP

o
N
o
>

a1
(=]

RD FFP

MeoPro RS
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4-20 x 44 12
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RD  SFP

MeoHunter RS

3-15x50 14

RD FFP  SFP

4-20 x50 14

RO SFP

5-25x 56 14
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Transmision de la luz
/ Capas antirreflectantes de MeoLu-

x™ para una transmision perfecta
delaluz.

MeoTrack
Las ruedas de ajuste MeoTrack™ ofrecen una
regulacion por pasos con excelente repetibilidad y

precision. Los clics tangibles y audibles aseguran un
ajuste preciso.

Estancaal agua
Nuestros visares de rifle estan selladas y
rellenas con nitrégeno. Siempre protegidas

Vidrio HD

Las propiedades opticas especiales de las lentes de vidrio fluorado
permiten una eliminacion de la aberracion cromatica significativamente
superior a los instrumentos Opticos estandar. Sobre el terreno, esto
reduce la molesta “aura” de color al apuntar y garantiza la fidelidad de los
colores.

contra lahumedad y el empanamiento inter-
no, Nuestros visores son estancos al agua,
incluso aunque se sumerjan totalmente.

Reticula
Hay disponibles una amplia variedad de patrones

Durabilidad

Los cuerpos de duraluminio de una sola pieza

de reticula, con o sin iluminacion. La iluminacion (3 cm) que utilizamos, con la superficie anodi-

del patron de reticula puede configurarse en dis- zada, son resistentes y robustos y garantizan

tintos grados de intensidad, incluyendo la opcion una larga durabilidad sobre el terreno.

de apagado en las posiciones intermedias.

Resistencia mecanica

La robusta construccion asegura la maxima resistencia contra los
impactos, por lo que nuestros productos son adecuados para todos
los tipos de arma habituales.

[m[)p[a Instrumentos 6pticos europeos de alta calidad | 2025
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Los revestimientos multiples especiales de proxima
generacion que utilizamos en las lentes de los visores de rifle
ofrecen la maxima transmision de luz, al mismo tiempo que
eliminan los molestos reflejos y el brillo. Nuestros visores de
rifle multicapa MealLux proporcionan un 94 % de transmision
de luz, garantizando la méaxima luminosidad posible.

Ajuste del paralaje

El propasito de corregir el paralaje del visor del rifle es alinear la
reticula con el mismo plano focal que el blanco. El ajuste correcto
garantiza que, cuando el ojo se mueve en relacion con el visor del
rifle, la reticula no se mueva alrededor del blanco. El paralaje es un
error optico provocado por el posicionamiento incorrecto del ojo al
alinearse con respecto al eje optico.

\l\eo“""p Revestim,-e”’
o

MeoDrop

Revestimiento hidrofobico

Esta capa hidrofébica patentada repele el aguay la
suciedad de nuestras superficies opticas. Al aplicarse en
las superficies externas de la lente, este revestimiento
microscopico repele el agua de una manera tan eficiente,
que lalluviay lahumedad forman gotitas compactas

que se deslizan facilmente fuera de la superficie de la
lente. Las lentes con MeoDrop son faciles de limpiar y se
mantienen limpiar durante mas tiempo.

Correccion de las dioptrias

La correccion de las dioptrias del visor del rifle es requlable porque
los usuarios tienen distintas caracteristicas oculares, por lo que es

necesario agudizar laimagen.

MeoShield

Revestimiento especial contra la abrasion
Nuestra revestimiento de silicona se aplica por medio

de iones, con el fin de proteger la superficie externa de
las lentes de los aranazos y la abrasion incluso en las
condiciones del terreno mas dificiles.

Reticula FFP

delante (1) del plano focal

Reticula SFP
detras(2)del plano
focal

Instrumentos Opticos europeos de alta calidad | 2025

6x

Zum de 6 aumentos
Campo de vision extraancho
Elzum de 6 aumentos proporciona un campo de vision

mas amplio, para una eleccion rapida de los blancos y un
rango mayor, lo que asegura la confianza en el disparo de
largo alcance.
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MeOoPro R6 ‘

-3 Excelente relacion calidad-precio

- (Gama de 6 aumentos

-3 Amplia variedad de usos

% Tapas de aluminio incluidas en el embalaje

Los visores de rifle MeoPro R6 permiten alos cazadores y a los
tiradores deportivos disfrutar de cualidades 6pticas y mecanicas
de alta calidad a un precio ventajoso. La serie de visores de

rifle MeoPro R6 combina rendimiento, fiabilidad y un rango de
ampliacion de 6 aumentos adecuado para una variedad de usos.

Caracteristicas
=
30 0 (e
mm =
TUBO PRINCIPAL ESTANCO AL AGUA RESISTENCIA A APAGADO
IMPACTOS 500 G/ AUTOMATICOEN 3
1MS HORAS

[mop[a Instrumentos 6pticos europeos de alta calidad | 2025

7D SFP

RD  SFP 2,5-15x44

RD  SFP FFP 3-18x50

RD  SFP 3-18x56

RD  SFP FFP 4,5-27x50

RD  FFP 5-30x56

TUBO PRINCIPAL

mm

5 X g N, AL e & O %

CURSO SUPERFICIE ERGONOMIA DE PURGADO CON CUERPO DE ZUMDESB MEODROP MEQOSHIELD TRANSMISION DE
CUADRATICO DE LA ANODIZADA LOS AJUSTES NITROGENO ALUMINIO AUMENTOS LALUZ
RECTIFICACION HORIZONTAL Y
VERTICAL



Calidad sin
compromiso

Reticulas
\ /\R@ D RD R D /. RD
Z PLEX 4C MRAD 1RD MRAD RD KDot 2 BDC 3 MilDot 3
2,5-15x44 SFP 1-6x24 SFP RD 3-18x50 FFP RD 5-30x56 FFP RD 1-6x24 SFPRD 1-6x24 SFPRD 5-30x56 FFP RD
3-18x50 SFP 2,5-15x44 SFP RD 4,5-27x50 FFPRD 3-18x56 SFP RD
3-18x50 SFPRD
3-18x56 SFP RD
4,5-27x50 SFP RD
Especificaciones técnicas
— E = = z
1S = 1S
£ 8 3 s £ 3 - = -
e = & @ Z s T z E 8 =
2 ° < E = 2 £ 'S E o £ 2 =
= = = c =% = 3} @ S = = @ ©
s E 2 2 = ) 2 £ 3 3 E 2 © =
- = 3 _ = < S= - = 5 3 8 £ £ § gz = £
Re] = > IS g 3 @ £ 51 RS] ] = = ] s o o 2 =} =
o = o° IS o = o (%) » @ > > = T = o S =
3 2 g g < g g S8 o 8 § & = 3 35 gEsgs 2 £ <
g g 5 g g £ £ B2 5 5 E 2 8 &£ £ 555 B g g
= < =) = = o (&) [=3] o o (= = o a3 x 2 = = 4 a
MeoPro R6 1-6x24 SFP RD 1.0-6,0 aumentos 24 M28,2x0,75 30 20,7-3,6 36,5-6,3 100-100 2 -20/+20D 90 % 1B 05 349 120 349 120 10 — oo* 256  628/650*
MeoPro R6 2,5-15x44 SFP / 2,5-15x44 SFP RD 2,5-15,0x L4b4 M48,5x 0,75 30 7,6-1.3 13,3-2,3 100-100 2 -20/+20D 90 % 0,7 0,25 204 70 204 70 10 - 355 7721822
MeoPro R6 3-18x50 SFP / 3-18x50 FFP RD 3,0-18,0x 50 M550,75 30 6,4-11 1,219 98-92 2N -20/+20D 90% 0,771 0,25/0.34 262 90 262 90 10 - 37 850/900
MeoPro R6 3-18x56 SFP RD 3,0-18,0x 56 M61x0,75 30 6,3-11 n1-19 98-92 2 -20/+20D 90 % 0,7 0,25 262 90 262 90 10- 368 915
MeoPro R6 4,5-27x50 SFP / 4,5-27x50 FFP RD 4,5-27,0x 50 M550,75 30 4,2-0,7 7,3-1.2 100-98 21 -20/+20D 90% 0,71 0,25/0.34 244 84 244 84 25 - 361 935
MeoPro R6 5-30x56 FFP RD 5,0-30,0x 56 M61x0,75 34 4,7-0,7 8,2-1,2 100-98 1 -20/+20D 90 % 1 0,34 320 10 320 M0 25 - 392 1080
*ConreticulaBDC 3

Instrumentos oOpticos europeos de alta calidad | 2025
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Instrumentos Opticos universales para cazadores
y tiradores deportivos

Curso cuadratico de la rectificacion

-3 Ajuste del paralaje desde 9 m

Nuestros visores de rifle MeoPro R5 se han disenado tanto para entusiastas cazadores como
para tiradores deportivos, ofreciendo una combinacion de instrumentos opticos de calidad,
un tubo de una pulgada (2,4 cm)y un zum de 5 aumentos. El ajuste del paralaje desde 9 m
también es ideal para el montaje en un rifle de pequeno calibre o un rifle de aire comprimido.
Elegir un MeoPro R5 ofrece una excelente combinacion de calidad y precio.

Caracteristicas
=
2 5 4 1 \ X
: ©3 O -

mm =

TUBO PRINCIPAL ESTANCO AL AGUA RESISTENCIA A APAGADO CURSD SUPERFICIE

IMPACTOS 500 G/ AUTOMATICOEN 3~ CUADRATICO D!E LA ANODIZADA

™S HORAS RECTIFICACION

[m[]p[a Instrumentos 6pticos europeos de alta calidad | 2025

SFP 2-10x42

= S

3-15x44

ﬂ-l-

4-20x44

-l-

RD  SFP 4-20x50

(IR E—
N, 3

AL Lt3)

5x

U

ERGONOMA DE PURGADO CON CUERPO DE ZUMDES MEODROP MEOSHIELD
LOS AJUSTES NITROGENO ALUMINIO AUMENTOS
HORIZONTAL Y

VERTICAL

39

%

TRANSMISION DE
LALUZ
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Reticulas
\ =)
Z PLEX Z PLUS BDC 3
2-10x42 SFP 2-10x42 SFP 4-20X50 SFP RD
3-15x44 SFP 3-15x44 SFP
4-20x44 SFP
4-20x50 SFP
Especificaciones técnicas
~ B T 3 E
£ = £
E 8 S 3 2 3 = K =
g = = © T 5 T Zz E = 2
2 ° < £ 5 2 e 3 g o £ 2 2
2 = = c a = ol 8 £ £ = 2 i)
° & 2 2 © © K] = ® T £ 2 [ 3
s 3 S = z 3 SE = = s ©° 8§ £ £ & 83 8 E
g = g E S = SE g 2 2 BN C BER C ENE El =
g 2 2 8 3 g g S8 8 z BN T BEN s IS cc 2 2
3 = B 2 5 2 5 2= s = s S %8 § § §9 5§55 2 S &
= < a = = o o a o [ont o = =3 a o x xxl = = 4 a
MeoPro R5 2-10x42 SFP 2,0-10,0 aumentos 42 M47x 0,75 254 n-2,2 19,3-3,8 91-86 2 +20D/-20D 89% 07 025 175 60 175 60 9-oo* 308 610
MeoPro R5 2-10x42 SFP 2,0-10,0 aumentos 42 M47x 0,75 254 n-2,2 19,3-3,8 91-86 2 +20D/-20D 89% 0,7 025 175 60 175 60 ** 308 580
MeoPro R5 3-15x44 SFP 3,0 -15,0 aumentos L M48,5x 0,75 254 71-15 12,4-2,6 96-88 2 +20D/-20D 89% 0,7 025 175 60 175 60 9 -0 335 615
MeoPro R5 4-20x44 SFP 4,0 - 20,0 aumentos L M48,5x 0,75 254 5,3-11 9,3-19 92-88 2 +20D/-20D 89% 0,7 025 175 60 175 60 9 -0 347 610
MeoPro R5 4-20x50 SFP RD 4,0 - 20,0 aumentos 50 M 550,75 254 5,3-11 9,3-19 92-88 2 +20D/-20D 89% 0,7 025 175 60 175 60 9-o0 345 660

* ConreticulaZ-PLUS ~ ** Con reticula Z-PLEX
Instrumentos opticos europeos de alta calidad 12025 ([MeMIE 13



Relacion inigualable de precio, calidad y propiedades opticas
-2 Amplio campo de vision, zum de 5 aumentos y ajuste del paralaje desde 9 metros
--% Tapas de aluminio incluidas en el embalaje

RD  FFP SFP 3-15x50 RD SFP

Caracteristicas ———

0 60 O (@ @ N

TUBOPRINCIPAL ~ ESTANCO AL AGUA RESISTENCIAA APAGADO CURSO PURGADO CON CUERPO DE ZUMDES MEODROP MEOSHIELD
IMPACTOS5006/ ~ AUTOMATICOEN2  CUADRATICO DE LA NITROGENO

MS HORAS RECTIFICACION

[m[]p[a Instrumentos 6pticos europeos de alta calidad | 2025

Hemos incorporado elementos de nuestra serie de alto nivel en el visor de rifle MeoHunter R5, asegurando
un equilibrio dptimo de calidad y precio en todo su desarrollo. MeoHunter R5 esta disponible con una
seleccion de reticulas, incluyendo 4C y BDC 3, junto con ajustes opcionales avanzados de intensidad

de brillo. También es compatible con la vision nocturnay con los sistemas de vision térmica.

4-20x50 RD  FFP 5-25x56

AL 5x & O 84

%

TRANSMISION DE
ALUMINIO AUMENTOS LALUZ
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Reticulas 3
(7]

B 2

=.

>

Gy JajunHoay

BDC 3

3-15x50 SFPRD
3-15x50 FFP RD
4-20x50 SFPRD
5-26x56 FFP RD

La eleccidn ideal
para cazadores
y tiradores

3-15x50 SFP RD
4-20x50 SFPRD

Especificaciones técnicas

— = = = =
£ £ £
£ S 3 s £ g = w —
<} ~ & @© = s = = = o) E
5 ° < £ s = e § 5 £ 2 ¢t 2
g 5 5 5 & g s £ = 3 2 B © =
c g g — 2 = z= . 2 s S B £ £ & 8z g £
i) o ) £ Q ] © 151 RS) ) - = 5] > S o 8 ) =
(3] = © £ b ° s £ =] (] @ ® > > = == ° g =
% & @ © — =4 =4 c % S g % @ © =) o 2E 928 @ = =
= £ ) o T = 2 @ 2 5 o o o o o = =3 (=) o
8 £ £ g 2 & § b s 5 E £ & § § 5§38 5§56 5 s g
= < = [ = (&) (&) ad o o = =3 a o o xl x> = = o
MeoHunter R5 3-15x50 SFP RD 3,0-15,0x 50 M52x0,75 30 T1-14 12,4-2,4 95-98 2 -30/+20D 84% 1 0,34 262 90 262 90 10 - o 340 635
MeoHunter R5 3-15x50 FFP RD 3,0-15,0x 50 M52x0,75 30 70-14 12,2-2,45 95-98 1 -30/+20D 84% 1 0,34 262 90 262 90 10 - 340 620
MeoHunter R5 4-20x50 SFP RD 4,0-20,0x 50 M52x0,75 30 5,25-1,0 9,17-1,82 94-96 2 -30/+20D 84% 1 0,34 233 80 233 80 15-00 340 620
MeoHunter R5 5-25x56 FFP RD 5,0-25,0x 56 M575x0,75 30 4,17-0,8 7,28-1,45 100-100 1 -30/+20D 84% 1 0,34 189 65 189 65 20— 367,5 680

Instrumentos opticos europeos de alta calidad 12025 ([MeMIE 15
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Vidrio HD Transmision de la luz
Vidrio fluorado para eliminar la aberracion cromatica. Los modelos Revestimiento antirreflectante de MeoBright™ con exce-
con vidrio fluorado estan etiquetados con HD. lente transmision de la luz

Estanca al agua

Estanca al agua incluso aunque se sumerja, y con pro-
teccion perfecta contra la humedad del aire, la lluviay la
humedad. Hermética y rellena con nitrégeno para evitar el
empanamiento interno.

Durabilidad
Hecha de aleaciones de aluminio ligero, el cuerpo es
excepcionalmente resistente y asegura una durabilidad
prolongada.

Lentes oculares grandes

Comodos oculares de goma multiposicionales
que se adaptan a todos los usuarios,
proparcionando un campo de vision amplio.

[m[]p[a Instrumentos 6pticos europeos de alta calidad | 2025

Comoda manipulacion

El refuerzo de goma de proteccion en las
superficies de agarre tiene forma ergonomica
y esta disefiado para proporcionar un comodo
manejo.

Enfoque

y regulacion de dioptrias

La rueda de enfoque central con rueda incorporada
para la correccion de las dioptrias permite su ajuste
facil con un dedo.



\idrio HD

HD

Vidrio HD
Vidrio HD fluorado

Las propiedades 6pticas especiales del vidrio fluorado
permiten una eliminacion de la aberracion cromatica
significativamente superior a los instrumentos dpticos
estandar. Sobre el terreno, esto reduce la molesta
“aura”de color al apuntary garantiza la fidelidad de los
colores.

OLIpiA o0
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MeoBright

Revestimiento con tecnologia de iones

Estos revestimientos antirreflexion cuentan con una
transmision de la luz del 99,7 % por elemento optico.
Como resultado de ello, los binoculares de Meopta
ofrecen una transmision excepcional de la luz sin reflejos
indeseados. La combinacion de estas caracteristicas se
extiende tanto al tiempo de caza como al de observacion.

Tamafio del objetivo
Los objetivos de 56, 60, 42, 32y 25 mm se adaptan al tipo de caza y tiro que hace. Los revestimientos de iones de MeoBright™ ofrecen una
transmision superior de la luz. MeoShield™ ofrece proteccion contra la abrasion y los aranazos en condiciones extremas.
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MeoDrop

Revestimiento hidrofobico

Esta capa hidrofobica patentada repele el aguayla
suciedad de nuestras superficies opticas. Al aplicarse en
las superficies externas de la lente, este revestimiento
microscopico repele el agua de una manera tan eficiente,
que lalluviay la humedad forman gotitas compactas

que se deslizan facilmente fuera de la superficie de la
lente. Las lentes con MeoDrop son faciles de limpiary se
mantienen limpiar durante mas tiempo.

%e“est'\miento Meg 8/7/'@/
(4

MeoShield

Revestimiento especial contra la abrasion

Nuestro revestimiento de silicona se aplica por medio
deiones, con el fin de proteger la superficie externa de
las lentes de los aranazos y la abrasion incluso en las
condiciones del terreno més dificiles.

o
1278.5"

Telémetro laser
Algunos modelos presentan un telémetro laser
con un rango de hasta 2700 m, para la determi-
nacion precisa de la distancia del blanco.

€ opticos europeos de alta calidad 12025 [MeQiE
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Binoculares
y telescopios de
observacion

Los binoculares y telescopios de observacion Meopta se
caracterizan por unos parametros Opticos excelentes en un
cuerpo compacto, mecanicamente duradero y con forma
ergondmica. Son altamente resistentes al agua, el polvo y
los golpes.




MeosStar Bl Plus
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MeoPro Optika LR

10x 42 HD

8x50HD

MeoPro HD Plus

8x56 HD

2%
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MeoPro Air

8x42HD

10x 42 HD

MeoPro Optika HD

8x42

10x 42
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MeoSport

8x25 30

Telescopios de
observacion

MeoStarS282HD ———— 32
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MeoPro HD8O
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MeoStar Bl Plus

8x32 8x42 10x42HD
Rendimiento superior en un diseno compacto. Binoculares ideales para la observacion univer- Instrumentos apticos de alta calidad para la observacion
sal. universal.

Caracteristicas

D 4 X N Mg A~ O 88

% Wy HD : g AL &
= %
ESTANCOALAGUA  RESISTENTE A DISENO ANTEQUERAS IMAGEN ALTADEFINICION ~ PURGADO CON CUERPO DE MEOBRIGHT MEODROP MEOSHIELD ~ TRANSMISION DE
IMPACTOS ERGONOMICO RETRACTILES BRILLANTE NITROGENO MAGNESIO LALUZ

20 MeQE) Instrumentos opticos europeos de alta calidad | 2025
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-3 Rendimiento Gptico superior T
c
% Transmision de la luz optimizada para el @
crepusculo
-3 Optica fluorada HD en algunos modelos
La serie mas emblematica de binoculares Bl
Plus de Meopta cuenta con propiedades opticas
de primera, una vista excepcionalmente brillante
y aguda y la maxima fidelidad de detalles y
colores. Estos binoculares son resistentes al
polvo, el aguay los impactos.
Especificaciones técnicas
Tamano del objetivo
e = S =9
3 z s ® s £ N
5 5 5= = 3 g z =
° S g —_ ® E S 3 S = S — — — ~
5 = @ @ E o= b= 5 2 =3 £ € E co
S = b= S o 2 SE B g 2 £ E E = = >
s £ s _ g 28 §s 5§ &= g % < - ® 2 5 = &
3 = EE £ £2 28 s e 2 e = E 5 S 2 2 g
o £ ° = © ruE 2L o L 5 2= S © L2 = = c e J<i} )
= << [== ) o o= o o a o == o (= o < << o [N 5\
MeoStar B1 Plus 8 x 32 8.0x 32 792 139 155 17 40 +30/-30D  88% 58-74 123 125 49 510 =~
N
MeoStar B1 Plus 8 x 42 8.0 42 7,84 137 174 30 53  +30/-30D  88% 56-74 150 133 59 751 =
MeoStar BT Plus 10x 42 HD ~ 10.0x 42 6,31 10 15,0 26 42 +30/-30D  88% 56-74 140 133 59 762
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12x 50 HD

8x56

Instrumentos Opticos superiores para condicio-
nes luminosas dificiles.

Caracteristicas
O 0 4 B
= v
k. ESTANCO AL AGUA RESISTENTE A DISENO ANTEOJERAS
A ERGONOMICO RETRACTILES

‘ i IMPACTOS
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MeoStar Bl Plus

Adecuada para

&

IMAGEN
BRILLANTE

N

2

PURGADO CON
NITROGENO

15x56 HD

Méaximo rendimiento para la vision de largo alcance.

Mg A

Fo

U 8

CUERPO DE MEOSHIELD

MAGNESIO

MEOBRIGHT MEODROP TRANSMISION DE

LALUZ



@
S i :
(2]
OCIO g
)
desafiante ’
=<
@
o
@
&
) - - . e
-3 Rendimiento dptico superior )
=
% Transmision de la luz optimizada para el @
crepusculo
-3 Optica fluorada HD en algunos modelos
La serie mas emblematica de binoculares Bl
Plus de Meopta cuenta con propiedades 6pticas
de primera, una vista excepcionalmente brillante
y aguday la maxima fidelidad de detallesy
colores. Estos binoculares son resistentes al
polvo, el aguay los impactos.
Especificaciones técnicas
Tamano del objetivo >
g & 3 o
2 < s o 2 £ =
= c = a ° ‘© = ] ==
=) =2 2 Of= = @ k=) = O
= k2] k2] = = o o 5 S = —
c 3 = S — o = ) © = 3 . — g
S 2 @ o E o= o= © 5 2 e = 3 £ ©
o z = S tg8 e2 &£ 37 g £ £ £ & = c) ot
g s £t & 2 §® 58 2 £ 2 3T £ § & 3 S
2 2 5E S SE 88 58 B8E 3 s 8E = = 5 & =
MeoStar BT Plus 12x50 HD ~ 12.0x 50 5,32 93 150 34 42  +30/-30D  88% 5674 173 139 59 890 %
MeoStar BT Plus 8 x 56 8.0x 56 6,35 m 215 70 70 +30/-30D  88% 5674 204 142 64 918 =
MeoStar BT Plus 15 x56 HD ~ 15.0x 56 4,21 74 15,2 36 36 +30/-30D 8% 5674 201 142 62 992
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MeoPro Optika LR

Telémetro laser con un alcance de hasta 2700 metros
Vidrio fluorado 6ptico HD

Correccion de las dioptrias en ambos tubos binoculares

MeoPro Optika LR es una serie de binoculares de alta calidad
con telémetro laser. El telémetro integrado es una herramienta
excelente para la medicion precisa de la distancia al blanco. Los
telémetros laser MeoPro Optika LR son resistentes a la humedad,
el polvo, las variaciones de temperatura y los impactos.

Binoculares con
telémetro IGser

10x 42 HD 8x50HD
Caracteristicas
6 O 4 & ® H N, * Mg A O
(M 5
= v 2 9 — Al %
- Fy g % ESTANCO AL AGUA RESISTENTE A DISENO ANTEQJERAS IMAGEN ALTA DEFINICION PURGADO CON TELEMETRO CUERPO DE MEOBRIGHT MEODROP MEOSHIELD TRANSMISION DE
- "‘""H_J"L _ - IMPACTOS ERGONGOMICO RETRACTILES BRILLANTE NITROGENO LASER MAGNESIO LA LUZ
F"; 1
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) Stapn-
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©
= =
2 g
=
=
Angulo =
Distancia horizontal i=1
=
[«5)
=
. _y o)
Método de medicion

Auto Automatico
Durante la medicion aparece la distancia del blanco dentro del

anillo de punteria, y cambia segun el movimiento del blanco o segun
queé blanco se encuentre en ese momento en la marca de punteria.

™ Modo cercano

Durante la medicion, la distancia del blanco méas cercano dentro del Telémetro laser de precision
anillo de punteria aparece y cambia cuando se enfoca un blanco mas

lejano.
4> Rango de medicion para 10 x 42, hasta 2380 m
¥ Modo |ejan0 Inlnl Rango de medicion para 8x50 hasta 2700 m
Durante la medicion, la distancia del blanco més lejano dentro del m Duracion de la baterias hasta 1.200 medidas
anillo de punteria aparece y cambia cuando se enfoca un blanco
mas cercano.
Especificaciones técnicas
Tamano del objetivo
o @©
‘?, 0: é‘ [<3) .S §
3 g = = =
8 g & == g g z _
s 3 B > SE 8 3 = 5 2 € € £
S S 2 g E cs o= = S 3 5 = £
= o S ° oS L © ee = S 2 o £ £ £ —
k=) < 5 o 29 2= 2= S o = S = S 5 =
] = — (=% Qo © © o — 1) 7] — © o
g 2 EE £ E< 26 29 < E S S 5 E 5 ] Z 2
= < s E S SE =58 58 5 E S = 5 E = = 5 &
MeoPro Optika LR 10 x 42 HD 10.0x 42 6,17 108 16,0 2,0 3.8 +4,0/-40D 85 % 56-76 154 138 68 924
MeoPro Optika LR 8 x 50 HD 8.0x 50 6,40 n2 17,0 2.0 57 +4,0/-4,0D 85 % 59-74 170 139 67 1080
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MeoPro HD Plus

8 x 56

%+ Vidrio fluorado para una precision de colores excepcional
- [iseno robusto y ergonémico
-3 Adecuados para turismo u observacion de la naturaleza

Eluso de componentes Opticos de vidrio fluorado aporta
una excepcional fidelidad de colory la eliminacion de las
aberraciones de color a nuestros binoculares MeoPro HD
Plus. El cuerpo esta construido a partir de una aleacion

de magnesio. Su diseno elegante y ergonémico y el
refuerzo de goma asequran tanto un peso ligero como una
resistencia alos impactos.

Contrqste_elevado
y precision de los
colores

Caracteristicas
O 4 X N M . O 86
C % ¥y HD N, Mg &
= = Al %)
ESTANCO AL AGUA RESISTENTE A DISENO ANTEQJERAS IMAGEN ALTA DEFINICION PURGADO CON CUERPO DE MEOBRIGHT MEODROP MEOSHIELD TRANSMISION DE
IMPACTOS ERGONGMICO RETRACTILES BRILLANTE NITROGENO MAGNESIO LALUZ
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N &

Binoculares

MeoPro HD Plus

Tamano del objetivo

,

técnicas

ITicaciones

Espec
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0[3poW

1029

64

+35/-35D 86 % 58-73 178 143

2,5 70

6,0 105 17,3

56

8.0x

MeoPro HD Plus 8 x 56

27
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MeoOPro Air

-3 [Jiseno exclusivo de puente abierto
Vidrio fluorado 6ptico HD

Ajuste central de las dioptrias

Nuestros binoculares MeoPro Air combinan el diseno
moderno con una forma ergonomica, asi como un puente
abierto que se ajusta comodamente a la mano. Los
componentes pticos utilizan elementos del vidrio HD
fluorado, proporcionando tanto una visién aguda como
una precision excepcional de los colores.

Atractivos y duraderos

Caracteristicas
O 4 X N M . O 86
O & = HD , g
= = Al %)
ESTANCO AL AGUA RESISTENTE A DISENO ANTEQJERAS IMAGEN ALTA DEFINICION PURGADO CON CUERPO DE MEOBRIGHT MEODROP MEOSHIELD TRANSMISION DE
IMPACTOS ERGONGMICO RETRACTILES BRILLANTE NITROGENO MAGNESIO LALUZ
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Binoculares

MeoPro Air

8x42HD

10x42HD

Tamano del objetivo
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Jejidndiaiul 11s1qg
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(woooL/w)
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(wuw)
0Al38[qo |ap onawelg

ugioelduy

0[8pol

Especificaciones técnicas

860

58

29

1

57

1

57-74

85 %

+4,0/-40D

2,5

79 138 24,0

42

8.0x

MeoPro Air 8 x 42 HD

58 860

29

157 1

57-74

85 %

+4,0/-40D

6,5 4 20,0 25

42

10.0x

MeoPro Air 10 x 42 HD

29
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MeoPro Optika HD

-3 Cristal optico HD
-% Excelente relacion calidad-precio
-3 Peso bajo

MeoPro Optika HD ofrece un rendimiento excelente sobre el
terreno. Su cuerpo ligero de magnesio esta protegido por un
refuerzo de goma a prueba de golpes durante el uso intenso.
El sistema 6ptico HD, en combinacion con los componentes de
vidrio fluorado, asegura una definicion precisa del color.

[[[ﬂopta Instrumentos 6pticos europeos de alta calidad | 2025

8x42 10 x 42
Caracteristicas
=
O vy 5 ©
= 4
ESTANCO AL AGUA RESISTENTE A DISENO ANTEOJUERAS IMAGEN
IMPACTOS ERGONOMICO RETRACTILES BRILLANTE

N

PURGADO CON
NITROGENO

2

Mg

CUERPO DE
MAGNESIO

Cuando la
luz es lo mas
importante

e

MEOBRIGHT MEODROP MEOSHIELD

36

%

TRANSMISION DE
LALUZ




p)

MeoSport

8x25

salejnaoulg

Tamano de bolsillo

Impermeable al aguay al
polvo
8 aumentos -

Los binoculares MeoSport 8 x 25

de bolsillo ofrecen una excelente
oportunidad para observar todos los

1ods0a}y / GH eqidg 01doal

interesantes y hermaosos detalles del mundo en
cualguier momento - Gracias a su comodo tamano y
peso, pueden tenerse siempre a mano. Impermeable al agua

Siem pre hasta un metro, al polvo y resistente al empanamiento interno.
a mano ——Caracteristicas

6 4 & N Mg ([J 8

ESTANCO AL AGUA DISENO ANTEQJERAS PURGADO CON CUERPO DE MEOSHIELD TRANSMISION DE
ERGONOMICO RETRACTILES NITROGENO MAGNESIO LALUZ

Especificaciones técnicas

Tamano del objetivo

S _ =2 © a
g ol S @ = 2
2, 3 = = .
S T S SO B
. = 2 2z CR - 2 £ 2 = ' E
o @ o £ —= —_ © S = e IS 1S
‘3 ° © ] Kol @ = = 2 k2] @ £ £ E —
o S = o 38 @ = e = S 8 = € = = = =
> = o _ =% Qo E S S © a— @ 17 = = © o 5] -
S = EE £ £= g3 Z o . E = = 2 E 5 S 2 2
o = © @ S 2L o L 5 Ay IS} o 2 = c S J<i)
= << [=} E [&] (&} E oo o o [=} E [&5] — [=} E <t << (=] a
MeoPro Optika HD 8 x 42 8.0x 42 75 131 17,0 25 52 +4,0/-4,0D 86 % 56-74 138 127 49 700
MeoPro Optika HD 10 x 42 10.0x 42 6.0 105 150 3.0 4,2 +4,0/-40D 86 % 56-74 138 127 49 700
MeoSport 8 x 25 8.0x 25 6.3 10 18,0 12 3.2 +30/-30D 82 % 55-74 m n2 45 390
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MeoStar S2

Calidad europea de primera
% Transmision de la luz, definicion de los colores y contraste excepcionales

-3 Vlidrio fluorado 6ptico HD °
% |nigualable en sus detalles SI I I l p I e-

Eltelescopio de observacion MeoStar S2 82 HD se encuentra indiscutiblemente en el puesto més alto I I le nte
entre los de su clase. Proporciona un campo de vision brillante y amplio. Especialmente preferido por e rfecto
los observadores de aves y animales, y muy popular entre los tiradores deportivos. p
Caracteristicas

@) (G N, Mg A O

O " HD Y- 91

0 N\ C/ 2 9 L) 117 %
ESTANCOALAGUA  RESISTENTE A IMAGEN ALTADEFINICION ~ PURGADO CON CUERPO DE MEOBRIGHT MEODROP MEQSHIELD ~ TRANSMISION DE
IMPACTOS BRILLANTE NITROGENO MAGNESIO LALUZ
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p)

oy
Control del en- Parasol desple- §
foque céntrico gable ]
2 a
N &
= o
o
(72}
(1]
=
. . 5
Seleccione una lente ocular con mayor ampliacion o.
g~
20-70 aumentos
Detalles con largo
alcance
=<
@D
o
@
S
n
N

MeoPix Il Uni
MeoPix le permite fijar cualquier tipo de teléfono a su
telescopio terrestre o binocular Meopta.

Tripode Meopta

Manfrotto
Este robusto

tripode Meopta/
Manfrotto asegura
una experiencia sin
sacudidas.

Especificaciones técnicas

o
S
c
@
E
S
©
@
°
©
=
©
o

Tamano del objetivo

Diametro de la pupila de
Correccion dioptrica (D)

Distancia de enfoque
salida (m)

Distancia de la pupila
cerrado (m)

Campo de vision a(m
de salida (mm)
Transmision de la luz

/100 m)
Rosca de tripode

@

o —
D 32
=
29
E o
wn S
c o
o @
=
= o

Campo de vision
aparente (grados)

Objetivo (mm)
Campo de vision
(grados)
Longitud (mm)
Peso (g)

S82 HD

@
S
&~
+
=
w~
[<=)
ol

91 1/4-20, 3/8-16 340 1430

Lente ocular min. 20x 4 2,35 45 18 41 92 88 18 337

max. 70x 16,2 0,93 63 18 1,16
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MeoPro HD 80

% (Optimizado para condiciones de luz desafiantes

-3 | ente ocular integrada de 20-60 aumentos Co m pq ﬁe ro fi -

-% Enfoque céntrico
able para ca-
MeoPro HD8O es un telescopio de observacion compacto equipado con una d
lente ocular incorporada y ampliacion variable de 20 a 60 aumentos. Zq O res
Caracteristicas
oG N, Mg A O
™ HD as 87
0 = C/ 2 9 Al %
ESTANCOALAGUA  RESISTENTE A IMAGEN ALTADEFINICION ~ PURGADO CON CUERPO DE MEOBRIGHT MEODROP MEOSHIELD ~ TRANSMISION DE
IMPACTOS BRILLANTE NITROGENO MAGNESIO LALUZ
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Especificaciones técnicas

£
©
c
=2
&
=
)
©
o
a
£
©
(&)

Distancia de la pupila

de salida (mm)
Distancia de enfoque

cerrado (m)
Transmision de la luz

Diametro de la pupila
diurna (%)

de salida(m)
Correccion dioptrica

Gama de aumento
Campo de vision
Campo de vision
aparente (grados)
(D)

Transmisién en el
crepusculo (%)

Objetivo (mm)
(grados)

i = 3

Enfoque Lente ocular integrada de Acoplamiento
centrico 20-60 aumentos integrado para

tripode
Tripode Meopta Carbon

Nuestro tripode ligero esté disenado para telescopios
de observaciony binoculares de todas las marcas y
modelos, incluyendo un adaptador estandar para un
montaje sencillo.

El kit incluye:

- Tripode

-2 Cabezal de bola con 2 placas de montaje
- (Cabezal de liquido con 2 placas

)
o
!\)
o
>
~
o
>
o
o
[$2]
+
X
]
o
=
S

de montaje
, , ~«
Adaptador de teléfono para el tripode
Funda de transporte acolchada .
Solo pesa 1,8 kg
-3 46 cm plegado
- 178 cm desplegado
Tamano del objetivo
gz
= £
14-20,3/8-16 364 1927

=)
al

p)

qo ap soidoasajal

UOIJBAIDS!

08 OH 01dO3
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Tactica

Los dispositivos opticos tacticos de Meopta son
accesorios ideales para los ambitos militar, tactico
y de tiro deportivo. Los visores de punto rojo, los
ampliadores y los visores de rifle permiten una
captacion precisa del blanco. Todos los dispositivos
estan fabricados y probados a nivel militar para
garantizar su durabilidad en condiciones dificiles de
combate y competicion.



*
o

Visores de punto rojo Visores de rifle compactos Visores derrifle
=
2
MeoDot DF D 38 MeoForce DF 3x 20 4 MeoForce DF 1-4 x 22 47 E’;
Q
g.
. 3

MeoDot DF Tm4 39 MeoForce DF 4x 30 45 MeoForce DF 3-12 x50 48

\

MeoDot DF Tm3 40 MeoForce DF 5x 40 46 MeoForce DF 6-24 x 56 49

\

MeoBoost DF 3 4 MeoForce DF 5-30 x 56 50

s
\

MeoDot DF Xm 42
Visidn nocturna

.

MeoNox DF 1Tarsius 51

MeoDot DF Microl 43

i
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MeoDot DF D

MeoDot DF D es un sistema de punteria unico que permite el uso de
varias marcas de punteria con ajustes electronicos de balistica y
rectificacion para un sistemayy calibre de un arma especifica. El visor
réflex esta disenado para apuntar de forma rapida y precisa en los

sistemas de armas, como las ametralladoras de pequefo calibre (LMG)o
los rifles de asalto (AR). Con el modulo de ampliacion o la vision nocturna
fijada, el dispositivo permite un disparo preciso a distancias cortas

y medias, de diay de noche, en modo de disparo semiautomatico o
totalmente automatico. El dispositivo esta equipado con funda de bateria
doble.

Especificaciones técnicas Tipodereticulas——

60 MOA 15MOA 3MOA

60 MOA

Ampliacion x

30 MOA

Diametro del objetivo (mm) 30x42
Rectificacion - Paso vertical y horizontal (mrad) 0,16 ‘ #
Resistencia al retroceso (g) 500 / # R #
Rango de temperatura de funcionamiento (°C) -40 +60 [\ : T T
Suministro de alimentacion (V/tipo) 1,5/3 (IXAA/1XCR123) \ ‘ J

70 MOA 60 MOA BDC 1000

Caracteristicas

. N | . G

6 O @ @k N, AL AL

= M

ESTANCOALAGUA  RESISTENCIAA APAGADO COMPATIBILIDAD RETICULAS PANTALLAOLED ~ PURGADO CON CUERPO DE MEOBRIGHT MEODROP MEOSHIELD
IMPACTOS5006/ ~ AUTOMATICOENS ~ CONLAVISION ~ PERSONALIZADAS NITROGENO ALUMINIO
MS HORAS NOCTURNA
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*
o

MeoDot DF Tm4

seanoe]

MeoDot DF Tm4 es un sistema de punteria Unico que permite el uso de varias
marcas de punterfa con ajustes electronicos de balistica y rectificacion para
un sistemay calibre de un arma especifica. El visor réflex esta disenado para
apuntar de forma rapida y precisa en los sistemas de armas, como los rifles de
asalto (AR) o los fusiles ametralladores (SMG). Con el modulo de ampliacién o la
vision nocturna fijada, el dispositivo permite un disparo preciso a distancias
cortas y medias, de dia y de noche, en modo de disparo semiautomatico o
totalmente automatico.

yW] 4010008W /4 4010008

Tipo de reticulas —— Especificaciones técnicas
CIRCLE 60 MOA CROSS 50 MOA CROSS 60 MOA
Ampliacién X
- ST .
| ety L4 Didmetro del objetivo(mm) 15,8x26,3
15M0A
i T Rectificacion - Paso vertical y horizontal (mrad) 0.21
A L.
—_ * —_— 1 + . + . Resistencia al retroceso (g) 400
= 3MOA
+ Rango de temperatura de funcionamiento (°C) -40 +60
| Cons . Suministro de alimentacion (tipo/V) 3/CR123
- = - 5MOA
Caracteristicas
— N | . 0
OH O (vs ©e N, AL -A-
= Ar]
ESTANCO AL AGUA RESISTENCIA A APAGADO COMPATIBILIDAD RETICULAS PANTALLA OLED PURGADO CON CUERPO DE MEOBRIGHT MEODROP MEOSHIELD
IMPACTOS 500G/~ AUTOMATICOEN 8 CON LA VISION PERSONALIZADAS NITROGENO ALUMINIO
™S HORAS NOCTURNA
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MeoDot DF Tm3

El visor réflex compacto esté disenado para sistemas de armas de tubo mas corto,
como rifles de asalto (AR) o fusiles ametralladores (SMG). Su bastidor extrafino permite
al usuario tener una buena vista con ambos 0jos abiertos de una zona de blanco, con un
blogueo muy limitado del campo de vision. También puede utilizarse como visor éptico
de refuerzo (BUQS) para los rifles equipados con visor de rifle principal con ampliacion

elevada, como los rifles de emboscada (SR) o los rifles para tiradores de primera clase
(DMR)en la parte superior del anillo de montajes frontal o el rail anqular. La caja de
baterias en frente del dispositivo permite un cambio rapida de las mismas.

40

Especificaciones técnicas ———

Ampliacion x
Diametro del objetivo (mm) 15.8x23.6
Rectificacion - Paso vertical y horizontal (MOA) 20/360°
Resistencia al retroceso (g) 500
Rango de temperatura de funcionamiento (°C) -40 +60
Suministro de alimentacion (V/tipo) 3(1xCR2)

Caracteristicas———
. N | . 0
= Arl
ESTANCO AL AGUA RESISTENCIA A APAGADO COMPATIBILIDAD PURGADO CON CUERPO DE MEOBRIGHT MEODROP MEOSHIELD
IMPACTOS 5006/  AUTOMATICOEN 8 CON LA VISION NITROGENO ALUMINIO
1MS HORAS NOCTURNA

[m[)p[a Instrumentos 6pticos europeos de alta calidad | 2025




*
o

MeoBoost DF 3

seanoe]

El modulo de ampliacion montaje de retroceso es la solucion ideal

para sistemas de armas con visores de punto rojo (AR, SMG, LMG).
Permite apuntar con precision a distancias intermedias y, después

de desplegarse, tambiéen la posibilidad de disparar directamente a
distancias cortas(CQB). También puede utilizarse como sistema de
observacion monacular, con ampliacion de tres aumentos. El ampliador
esta equipado con rectificadores, para ajustar la punteria a la posicion
central.

¢ 401s00403}y / gW] 4010008

Especificaciones técnicas

Ampliacion 3x
Diametro del objetivo (mm) 20
Paso de rectificacion continuo
Resistencia al retroceso (g) 500
Rango de temperatura de funcionamiento (°C) -40 +60
Campo de vision(°) min. 6

Caracteristicas
O O N, AL A O
M
= 2 A2l
ESTANCO AL AGUA RESISTENCIA A PURGADO CON CUERPO DE MEOBRIGHT MEODROP MEOSHIELD
IMPACTOS 500 G/ NITROGENO ALUMINIO
™S
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MeoDot DF Xm

El visor réflex compacto esté disenado para sistemas de armas como rifles

de asalto (AR) o fusiles ametralladores (SMG). Con un rendimiento ¢ptico
excepcional y una carcasa solida, para acompanarle a cualquier mision.
Resistente, facil de usar con 2 MOA de punto rojo, esta predeterminado para
ajustarse a cualquier rifle semiautomatico o totalmente automatico como visor

optico primario. Con el modulo de ampliacion o la vision nocturna fijada, el
dispositivo permite un disparo preciso a distancias cortas y medias, de diay de

noche.
Especificaciones técnicas ———
Ampliacion x
Diametro del objetivo (mm) 22
Rectificacion - Paso vertical y horizontal (mrad) 15
Resistencia al retroceso (g) 500
Rango de temperatura de funcionamiento (°C) -40 +60
Suministro de alimentacion (tipo/V) 3(1xCR 2032)
Caracteristicas———

N, AL A& & O

ESTANCOALAGUA  RESISTENCIAA APAGADO COMPATIBILIDAD PURGADO CON CUERPO DE MEOBRIGHT MEODROP MEOSHIELD
IMPACTOS500G/ ~ AUTOMATICOENS ~ CON LA VISION NITROGENO ALUMINIO
TMS HORAS NOCTURNA
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MeoDot DF Microl

seanoe]

Visor réflex compacto disenado para pistola. También puede utilizarse
como visor dptico de refuerzo (BUOS) para los rifles equipados con visor de
rifle principal con ampliacion elevada, como los rifles de emboscada (SR) o
los rifles para tiradores de primera clase (DMR) en la parte superior del anillo
de montajes frontal o el rail angular. Su bastidor extrafino permite al usuario
tener una buena vista con ambos 0jos abiertos de una zona de blanco, con
un blogueo muy limitado del campo de vision. También puede montarse

como visor dptico para caza.

LOJJI 40 30008 / WX 4010008

Especificaciones técnicas

Ampliacion x
Diametro del objetivo (mm) 24x17
Rectificacion - Paso vertical y horizontal (MOA) 35/360°
Resistencia al retroceso (g) 800
Rango de temperatura de funcionamiento (°C) -25 +60
Suministro de alimentacion (V/tipo) 3(1xCR1632)

Caracteristicas
6 Q @ N AL A
=
ESTANCO AL AGUA RESISTENCIA APAGADU PURGADO CON CUERPO DE MEOBRIGHT MEODROP MEOSHIELD
AIMPACTOS DE AUTOMATICO EN 14 NITROGENO ALUMINIO
500G/ 1MS HORAS
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MeoForce DF 3%x20

La extension de la serie de visor de rifle compacto, MeoForce DF 4x30

y MeoForce DF bx40. Disenado para usarse principalmente con rifles
de asalto (AR) por su durabilidad y fiabilidad en condiciones extremas.
La reticula iluminada en rojo permite usar el sistema en diversas
condiciones luminosas, en combinacion con el punto rojo en la parte
superior para las distancias cortas(CQB), asi como para un rango eficaz
del sistema de arma y con dispositivo NV adicional acoplable en las
operaciones nocturnas.

Tipo de reticulas

TACTICO COMPACTO 1 COMPACT MULTICAL
Caracteristicas

=

O O @8 N, AL
=

ESTANCO AL AGUA RESISTENCIA A APAGADO COMPATIBILIDAD PURGADO CON CUERPO DE

IMPACTOS 5006/  AUTOMATICOEN 8 CON LA VISION NITROGENO ALUMINIO

™S HORAS NOCTURNA
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Especificaciones técnicas

\l/
(M-

MEOBRIGHT

Ampliacion 3x
Diametro del objetivo (mm) 20
Rectificacion - Paso vertical y horizontal / 100 m() 29
Resistencia al retroceso (g) 500
Rango de temperatura de funcionamiento (°C) -40 +60
Suministro de alimentacion (V/tipo) 1,5/3,6(1xAA)

& O

MEODROP MEOSHIELD




MeoForce DF 4x30

La extension de la serie de visor de rifle compacto, MeoForce DF 3x20
y MeoForce DF bx40. Disenado para usarse principalmente con rifles

de asalto (AR) por su durabilidad y fiabilidad en condiciones extremas.
La reticula iluminada en rojo permite usar el sistema en diversas
condiciones luminosas, en combinacion con el punto rojo en la parte
superior para las distancias cortas (CQB), asi como para un rango eficaz
del sistema de armay con dispositivo NV adicional acoplable en las

operaciones nocturnas.

Tipo de reticulas

TACTICO COMPACTO 1

Caracteristicas

O

ESTANCO AL AGUA

R:
=
RESISTENCIAA

IMPACTOS 500 G/
1MS

ARBOL TACTICO COMPACTO

APAGADO
AUTOMATICOEN 8
HORAS

COMPATIBILIDAD
CON LA VISION
NOCTURNA

Especificaciones técnicas

Ampliacion

Diametro del objetivo (mm)

Rectificacion - Paso vertical y horizontal / 100 m(cm)
Resistencia al retroceso (g)

Rango de temperatura de funcionamiento (°C)

Suministro de alimentacion (V/tipo)

N, AL & & U

PURGADO CON CUERPO DE MEOBRIGHT MEODROP MEOSHIELD
NITROGENO ALUMINIO

4x
30
25
500
-40 +60

15/3,6(1xAA)
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MeoForce DF $x40

Es una herramienta excelente para sus misiones, disenada para utilizarse
principalmente con rifles de tubo largo, LMG, DMR, por su durabilidad y
fiabilidad en condiciones extremas, asi como para rifles de asalto (AR) con
calibres de rango efectivo de hasta 800 m. La reticula iluminada en rojo permite
usar el sistema en diversas condiciones luminosas, en combinacion con el
punto rojo en la parte superior para las distancias cortas (C0B), asf como para
un rango eficaz del sistema de arma y con dispositivo NV acoplable adicional
para las operaciones nocturnas.

Tipo de reticulas ————

ARBOL TACTICO COMPACTO TACTICO COMPACTO 2 BDC COMPACTO
Caracteristicas———
O G: N, AL -~
=
ESTANCO AL AGUA RESISTENCIA A APAGADO COMPATIBILIDAD PURGADO CON CUERPO DE MEOBRIGHT
IMPACTOS 5006/  AUTOMATICOEN 8 CON LA VISION NITROGENO ALUMINIO
1MS HORAS NOCTURNA
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Especificaciones técnicas

Ampliacion

Diametro del objetivo (mm)

Rectificacion - Paso vertical y horizontal / 100 m (cm)
Resistencia al retroceso(g)

Rango de temperatura de funcionamiento (°C)

Suministro de alimentacion (V/tipo)

& O

MEODROP MEOSHIELD

bx
40
2
500
-40 +60
15/3,6(1xAA)



MeoForce DF 1-4x22

MeoForce DF 1-4x22 esta disefiado para su uso en rifles de asalto (AR) o fusiles
ametralladores (SMG) de distintos calibres, y con la reticula disponible es ideal
para situaciones de distancia minima(C0B) a media. La reticula iluminada en
rojo permite usar el sistema en diversas condiciones luminosas.

Tipo de reticulas

Ol®

K6-7.62X51

Caracteristicas

30

TUBO PRINCIPAL

O

ESTANCO AL AGUA

K6-5.56X45

7—‘\:
=
RESISTENCIAA

IMPACTOS 500 G/
™S

SUPERFICIE
ANODIZADA

Especificaciones técnicas———

Ampliacion

Diametro del objetivo (mm)

Rectificacion - Paso vertical y horizontal / 100 m (MOA)
Campo de vision(m /100 m)

Ajuste del paralaje (m)

Resistencia al retroceso (g)

Rango de temperatura de funcionamiento (°C)

Suministro de alimentacion (V/tipo)

g NoAL A 8

CURSO PURGADO CON CUERPO DE MEOBRIGHT MEODROP MEOSHIELD
CUADRATICO DE NITROGENO ALUMINIO
LARECTIFICACION

22

05

100
500
-40 +60

3(CR2354/CR2032)
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MeoForce DF 3-12x50

MeoFarce con ampliacion variable de 3-12x50 es un visor de rifle para tiradores de primera
clase (DMR) o rifles de emboscada (SR) que sigue las corrientes actuales y los requisitos del
usuario para utilizarse junto con la mayoria de los rifles de tubo largo 0 semiautomaticas, para
un rango medio. La reticula iluminada en rojo permite usar el sistema en diversas condiciones

luminosas, en combinacion con el punto rojo en el anillo frontal de montaje y con dispositivo
NV adicional acoplable para las operaciones nocturnas.

Tipo de reticulas

k \ Especificaciones técnicas ———

Ampliacién 3x 12x
MILDOT 3 MILDOT & Diametro del objetivo (mm) 50
Rectificacion - Paso vertical y horizontal /100 m (cm) 1
Campo de vision (m /100 m) 12,2 31
Ajuste del paralaje (m) 25 L
Resistencia al retroceso (g) 500
Rango de temperatura de funcionamiento (°C) -40 +60
. Suministro de alimentacion (V/tipo) 3(CR2354/CR2032)
Caracteristicas
= I
N Y=Y O
30 © X N, AL At G
mm =
TUBOPRINCIPAL ~ ESTANCOALAGUA  RESISTENCIAA APAGADO SUPERFICIE ERGONOMIA DE PURGADO CON CUERPO DE MEOBRIGHT MEODROP MEOSHIELD
IMPACTOS 500G/~ AUTOMATICOEN 3 ANODIZADA LOS AJUSTES NITROGENO ALUMINIO
™S HORAS HORIZONTAL Y

VERTICAL
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MeoForce DF 6-24x56

MeoForce DF 6-24x56 es el visor tactico de Meopta méas popular entre los tiradores
de precision profesionales y deportivos. Ideal para rifles de accion con blancas a
larga distancia, pero también se apreciara con cualquier otro sistema de armas en
el que la precisiony la fiabilidad sean imprescindibles. La reticula iluminada en rojo
permite usar el sistema en diversas condiciones luminosas y con dispositivo NV
adicional acoplable para las operaciones nocturnas.

Tipo de reticulas ————

Especificaciones técnicas

Ampliacion
Diametro del objetivo (mm)

Rectificacion - Paso vertical y horizontal / 100 m (mrad)

MILDOT 3

Campo de vision(m /100 m)
Ajuste del paralaje (m)
Resistencia al retroceso (g)

Rango de temperatura de funcionamiento (°C)

Suministro de alimentacion (V/tipo)

Caracteristicas ——

6 0 @ X g N oA N &

TUBOPRINCIPAL ~ ESTANCOALAGUA  RESISTENCIAA APAGADO SUPERFICIE ERGONOMiA DE PURGADO CON CUERPO DE MEOBRIGHT MEODROP
IMPACTOS5006G/ ~ AUTOMATICOEN 3 ANODIZADA LOS AJUSTES NITROGENO ALUMINIO
MS HORAS HORIZONTAL Y
VERTICAL

Bx 24x
56
01
5,58 154
30 L)
500
-40 +60
3(CR2354/CR2032)
MEQOSHIELD
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MeoForce DF 5-30x56

MeoForce DF 5-30x56 esta destinado principalmente al tiro de precision
con rifles de emboscada (SR) de distintos calibres de larga distancia,
pero también se apreciara en cualquier otro sistema de arma en el que
la precisiony la fiabilidad sean imprescindibles. La reticula iluminada
enrojo permite usar el sistema con diversas condiciones luminosas y
dispositivo NV adicional acoplable para las operaciones nocturnas.

Especificaciones técnicas

Tipo de reticulas

Ampliacion

Diametro del objetivo (mm)

Rectificacion - Paso vertical y horizontal / 100 m (mrad)

Campo de vision (m /100 m)

Ajuste del paralaje (m)

EERE ERXT

MILDOT 3 MILDOT 5 ' Resistencia al retroceso (g)

Rango de temperatura de funcionamiento (°C)

Suministro de alimentacion (V/tipo)

Caracteristicas
= I
N VAR O
30 ©@ X N, AL b G
mm =
TUBOPRINCIPAL ~ ESTANCOALAGUA  RESISTENCIAA APAGADO SUPERFICIE ERGONOMIA DE PURGADO CON CUERPO DE MEOBRIGHT MEODROP
IMPACTOS 500G/~ AUTOMATICOEN 3 ANODIZADA LOS AJUSTES NITROGENO ALUMINIO
™S HORAS HORIZONTAL Y
VERTICAL

[I]H[]p[a Instrumentos 6pticos europeos de alta calidad | 2025

bx 30x
56
01

74 12

25 0
500

-40 +60

3(CR2450)

MEOSHIELD
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MeoNoOX DF 1 Tarsius

seanoe]

Elaccesorio acoplable para vision nocturna MeoNox DF 1Tarsius esta previsto
para utilizarse en combinacion con visores de rifle telescopicos para adaptar

el sistema del arma a condiciones nocturnas, o puede utilizarse por separado
como monocular de vision nocturna para observacion con una ampliacion de 1
aumento. El accesorio acoplable se colaca enfrente de un visor de rifle utilizando
el montaje de liberacion rapida (MIL-STD-1913). El dispositivo estéa disponible con
tubos intensificadores de imagenes IIT de todas las generaciones.

Snisie] | 40 XONO3| / 9GX0¢-G 40 83104084

Especificaciones técnicas

Ampliacion x

Diametro del objetivo (mm) 50

Resolucion (SOA) <80

Campo de vision(°) 12
Ajuste del paralaje (m) 25 0

Resistencia al retroceso(g) 500
Rango de temperatura de funcionamiento (°C) -40 +60

Suministro de alimentacion (V/tipo) 3(1xCR123)
Caracteristicas
= ! 0
6 QO (e X N A & &
ESTANCO AL AGUA RESISTENCIA A APAGADO SUPERFICIE PURGADO CON CUERPO DE MEOBRIGHT MEODROP MEOSHIELD
IMPACTOS 500G/ AUTOMATICOEN 3 ANODIZADA NITROGENO ALUMINIO
™S HORAS
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Especificaciones técnicas de los visores derifle

Modelo

Ampliacion

Diametro del objetivo (mm)

Rosca del objetivo

Tubo (mm)

Campo de vision (°)

Campo de vision (m /100 m)

Distancia de la pupila de

salida(mm)

Plano focal

Correccion dioptrica

Transmision

Ajustes de clic(cm /100 m)

Paso de rectificacion (MOA)

Rango vertical (cm / 100 m)

Rango vertical (MOA)

Rango horizontal (cm /

100 m)

Rango de resistencia al

viento (MOA)

Ajuste del paralaje

Longitud (mm)

Peso(g)

MeoPro R6 1-6x24 SFP RD 1.0-6,0 aumentos 24 M28,2x0,75 30 20,7-3,6 36,5-6,3 100-100 2 -20/+20D 90 % 15 05 349 120 349 120 10yd - eo* 256  628/650*
MeoPro R6 2,5-15x44 SFP / 2,5-15x44 SFP RD 2,5-15,0x 44 M 48,5x0,75 30 7,6-1.3 13,3-2,3 100-100 2 -20/+20D 90 % 0,7 0,25 204 70 204 70 10 yd - 355 7721822
MeoPro R6 3-18x50 SFP / 3-18x50 FFP RD 3,0-18,0x 50 M550,75 30 6,4-11 n.2-19 98-92 211 -20/+20D 90 % 0,71 0,25/0,34 262 90 262 90 10 yd - 371 850/900
MeoPro R6 3-18x56 SFP RD 3,0-18,0x 56 MB1x0,75 30 6,3-1.1 1119 98-92 2 -20/+20D 90 % 0,7 0,25 262 90 262 90 10yd - 368 915
MeoPro R6 4,5-27x50 SFP / 4,5-27x50 FFP RD 4,5-27,0x 50 M550,75 30 4,2-0,7 7,3-1.2 100-98 211 -20/+20D 90 % 0,711 0,25/0,34 244 84 244 84 25yd-o 361 935
MeoPro R6 5-30x56 FFP RD 5,0-30,0x 56 MB61x0,75 34 4,7-0,7 8,2-1.2 100-98 1 -20/+20D 90 % 1 0,34 320 M0 320 10 25yd- 392 1080
MeoPro Rb 2-10x42 SFP 2,0-10,0 aumentos 42 M47x0,75 25,4 n-22 19,3-3.8 91-86 2 +20D/-20D 89% 0,7 0,25 175 60 175 60 9yd-o** 308 610
MeoPro R5 2-10x42 SFP 2,0-10,0 aumentos 42 M 47x 0,75 25,4 1-22 19,3-3,8 91-86 2 +20D/-20D 89% 0,7 0,25 175 60 175 60 orx 308 580
MeoPro Rb 3-15x44 SFP 3,0-15,0 aumentos 44 M 48,5x 0,75 25,4 71-15 12,4-2,6 96-88 2 +20D/-20D 89% 07 0,25 175 60 175 60 9yd - 335 615
MeoPro Rb 4-20x44 SFP 4,0-20,0aumentos 44 M 48,5x 0,75 25,4 5,3-11 9,3-1.9 92-88 2 +20D/-20D 89% 07 0,25 175 60 175 60 9yd - 347 610
MeoPro R5 4-20x50 SFP RD 4,0-20,0 aumentos 50 M 550,75 25,4 5,3-11 9,3-19 92-88 2 +20D/-20D 89% 0.7 0,25 175 60 175 60 9yd - 345 660
MeoHunter R5 3-15x50 SFP RD 3,0-15,0x 50 M52x0,75 30 71-14 12,4-2,4 95-98 2 -30/+20D 84 % 1 0,34 262 90 262 90 10m-oo 340 635
MeoHunter R5 3-15x50 FFP RD 3,0-15,0x 50 M52 x0,75 30 70-14 12,2-2,45 95-98 1 -30/+20D 84 % 1 0,34 262 90 262 90 10m-o 340 620
MeoHunter R5 4-20x50 SFP RD £4,0-20,0x 50 M52x0,75 30 5,25-1,0 9,17-1,82 94-96 2 -30/+20D 84 % 1 0,34 233 80 233 80 15m - oo 340 620
MeoHunter R5 5-25x56 FFP RD 5,0-25,0x 56 M575x0,75 30 4,17-0,8 7,28-1,45 100-100 1 -30/+20D 84 % 1 0,34 189 65 189 65 20m-o 3675 680

*Con reticula BDC 3
** Con reticula Z-PLUS
*** Con reticula Z-PLEX
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Reticulas MeoPro R6

Z PLEX

2,5-1ox44 SFP

2y
©

4C
1-6x24 SFPRD

MRAD 1RD

3-18x50 FFPRD
4,5-27x50 FFP RD

3-18x50 SFP 2.5-15x44 SFP RD
3-18x50 SFP RD
3-18x56 SFP RD
4,5-27x50 SFPRD

Reticulas MeoPro R5

Z PLEX Z PLUS

2-10x42 SFP 2-10x42 SFP

3-15x44 SFP 3-15x44 SFP

4-20x44 SFP

4-20x50 SFP

Reticulas MeoHunter R5 ——————

'D)
BDC 3 4C

3-15x60 SFP RD
3-15x50 FFP RD
4-20x50 SFPRD
5-25x56 FFP RD

3-15x50 SFP RD
4-20x50 SFP RD

BDC 3
4-20x50 SFP RD

R / )

BDC 3 MilDot 3

1-6x24 SFPRD 5-30x56 FFP RD
3-18x56 SFP RD
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Especificaciones téchicas de los binoculares

S =2 © I
= 5 ‘a Q
kot B < = 2 = 2 5
= o :z <E 8 2 3 E =
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2 o ] 235 &g eF = 2 2 I £ £ E —
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= & g . =% ao 5SS S @ a— @ 2} == o 2 2 o
5 5 s E 5 £ 55 Bg oEF 5 5 B E 2 2 S 2
= <t o= o o= oo o o o= o — o= << <t [da) o
MeoStar B1Plus
MeoStar B1Plus 8 x 32 8.0x 32 7,92 139 155 17 4,0 +3,0/-30D 88 % 58-74 123 125 49 510
MeoStar B1Plus 8 x 42 8.0x 42 7,84 137 174 3.0 5,3 +30/-30D 88 % 56-74 150 133 59 751
MeoStar B1Plus 10 x 42 HD 10.0x 42 6,31 10 15.0 2,6 4,2 +30/-30D 88 % 56-74 140 133 59 762
MeoStar B1 Plus 12 x 50 HD 12.0x 50 532 93 15,0 3.4 4,2 +30/-30D 88 % 56-74 173 139 59 890
MeoStar B1Plus 8 x 56 8.0x 56 6,35 m 215 70 70 +30/-30D 88 % 56-74 204 142 64 918
MeoStar B1Plus 15 x 56 HD 15.0x 56 421 Th 15,2 3.6 3.6 +30/-30D 88 % 56-74 201 142 62 992
MeoPro Optika LR
MeoPro Optika LR 10 x 42 HD 10.0x 42 6,17 108 16.0 20 3.8 +40/-40D 85 % 56-76 154 138 68 924
MeoPro Optika LR 8 x 50 HD 8.0x 50 6,40 12 17,0 20 57 +4,0/-40D 85 % 59-74 170 139 67 1080
MeoPro HD Plus
MeoPro HD Plus 8 x 56 8.0x 56 6.0 105 17,3 25 70 +35/-35D 86 % 58-73 178 143 64 1029
MeoPro Air 8 x 42 HD 8.0x 42 79 138 24,0 25 5 +4,0/-4,0D 85 % 57-74 157 129 58 860
MeoPro Air 10 x 42 HD 10.0x 42 6.5 N4 20,0 25 4 +4,0/-4,0D 85 % 57-74 157 129 58 860
MeoPro Optika HD
MeoPro Optika HD 8 x 42 8.0x 42 75 131 17,0 25 5,2 +40/-40D 86 % 56-74 138 127 49 700
MeoPro Optika HD 10 x 42 10.0x 42 6.0 105 15.0 3.0 4,2 +40/-40D 86 % 56-74 138 127 49 700

MeoSport

MeoSport 8 x 25 8.0x 25 6,3 110 18,0 12 3.2 +3,0/-30D 82 % 55-74 m n2 45 390
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Especificaciones técnicas Binoculares / Telescopios de observacion

-

Especificaciones tecnicas Telescopios de

-

observacion

(6) osad

(ww) pnyibuoy

apodyJ] ap easoy

(%) ojnasnda.d
|8 Ua uoIsiwsuel|

(%) euinip
ZN| el 8p UQISIWSURL|

(@) e213doIp UQID98.1I0]

(w)epijes
ap e|idnd e| ap oJiswelq

(w) opetsaa
anbojyua ap ejouelsig

(Www)epijes ap
ejidnd e| ap ejoueisig

(sopeub) ajuslede
uolsiA ap odwe)

(sopeub)
uoIsiA ap odweg

(woooL
/ W) e uoisiA ap odwe)

(ww) oanalap

ojuswne ap eweg

1430

340

95 91 1/4-20, 3/8-16

+/-3

41

80

S82 HD

331

18

88

92

41

20x 80 4 2,35 45 18

min.

Lente ocular

116

0,93 63 18

16,2

70x

max.

MeoPro HD 80

364

87

4,06 80

80 35,9 2,06 40 18,5

20-60

aumentos

min.

1927

1/4-20, 3/8-16

+/-5

14

1,26 65

219

max.

55

qrJopta
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